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Seleziona la lingua

» OVERVIEW

Pen Profiler e un software che consente di leggere e programmare il dispositivo USB PEN
PROFILER per la configurazione dei lampioni.

* MODALITA OPERATIVA

Dopo la selezione della lingua e’ richiesta l'inserzione della USB PEN in un ingresso USB del
computer. Awiata la ricerca il software determina o meno la presenza della USB PEN e legge i
dati di configurazione corrente.
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Pen Profiler 2.0
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Connetti il dispositivo ad un ingresso USB

Individuazione dispositive

$Churrzind (] x)
ICquzml Pen Profiler 2.0 PenPro21
PEN_TESTE

Profilo (2:3) Profilo (1:4) Profilo mezzanotte (2:4) Coordinate

aProfilo mezzanotte

100 min | 70 min IRl &0 min 110 min Atermine

100% || 60% || 70% | 100% || 100%
[-] oiMmeER [-] oiMmER [-] oiMmER [-] oiMmeR [-] oimmER

Gestione configurazioni

Questa €’ la videata principale in cui in alto compare la VERSIONE DEL DISPOSITIVO e il nome
del FILE DI CONFIGURAZIONE contenuto nella USB PEN.

E’ possibile selezionare singolarmente ciascun profilo sulla barra rossa.
Di seguito viene indicato 'esempio di selezione del primo profilo

Profilo (2:3) Profilo (1:4) Profilo mezzanotte (2:4)

Il profilo selezionato pud essere configurato alternativamente, nella modalita che segue

Profilo Standard Profilo Mezzanotte
Selezionare Selezionare

sProfile sProfilc mezzanotte




* PROGRAMMAZIONE PROFILO STANDARD

iamhi Pen Profiler 2.0 PenFPro21 ea

FPEN_TESTSE

Profilo (2:3) Profilo (1:4) Profilo (2:4) Coordinate

aProfilo meszsrotte

[ 100 min I 710 min I 50 min I/ 1 110min |1 Atemine |

70% || 70% || 60% || 70% || 100%
[-] oiMmeR [-] miMmeR [-] oiMmeR [-] oiMmER [-] oiMmER

Gestione configurazioni

Azionando i cursori dello slider si possono configurare da 1 a 6 periodi. Ciascuno dei quali ha una
durata in minuti, modificabile tramite i cursori, e un valore di dimmer iniziale che il lampione deve
rispettare. Il valore del dimmer, espresso in percentuale, € modificabile singolarmente con i
bottoni +/-.Il sistema non riconosce valori di dimmerazione inferiori al 20% (nel caso si
impostassero valori pit bassi, la percentuale di dimmerazione applicata sara sempre del 20%). Se
si imposta una % di dimmerazione =0 il prodotto si spegne. Il primo periodo e’ relativo alla
ACCENSIONE del lampione, mentre l'ultimo periodo non ha indicazione di tempo poiché e’
mantenuto sino allo SPEGNIMENTO.

» PROGRAMMAZIONE PROFILO MEZZANOTTE

iamhi Pen Profiler 2.0 PenFPro21 ea

FPEN_TESTSE

Profilo (2:3) Profilo (1:4) Profila (2:4) Coordinate

aProfily

00:00

(-] Dallinizie [+]| [-] Smin  [+] | [-] &min _ [+] [-] Smin  [+] [-] Atemine [+]

80% 90% 90% 30% 20%
(=] ciMmer (=] oimmeR (=] piMmeR [=] oiMmer (=] pimmEeR
remave [ remove || [ remove ||

=+ o

Gestione configurazioni

Questo profilo fa riferimento alla Mezzanotte, riconosciuta tramite I'algoritmo interno al lampione.
Relativamente a quell’'orario si possono impostare piu’ periodi programmabili prima o dopo la
mezzanotte per un totale massimo di 6. Il primo e ultimo periodo non hanno indicazione di tempo
poiché relativi allACCENSIONE e al residuo fino allo SPEGNIMENTO. Il software non riconosce
I'ora legale.



» COORDINATE ASTRONOMICHE

Sono usate per costruire le tabelle dell'orologio astronomico utilizzate dall’algoritmo interno al
lampione per determinare la mezzanotte.

E’ inserito anche un link ad un sito internet che contiene le informazioni sui valori di
longitudine/latitudine  delle maggiori localita’ mondiali. Inserire i valori accurati di
longitudine/latitudine rispetto alla localita’ dove il lampione andra’ ad operare consente una
precisa determinazione della mezzanotte.

080

Pen Profiler 2.0

PenPro21
PEN_TEST6

Profilo mezzanotte (1:3)

Profilo (2:3) Profilo (1:4) Profilo (2:4)

51°30'N 0°30°W 41°54'N 12°29'E gradi minuti

Time: UTC+0 Tima: UTC+1 Latitudine 57 2 [50..50, 00.53] South{-) Northi+}
|51 Jlso | |s&1 [|5e | Longitudine -9 54 [-180.180, D0.55] Esstl) Westls)
|0 {2 | 12 ||28 | ore
) . ) . Conversionea UTC -1 [-12.32]
|0 | London | .1 | Rome E B

| hitp:/www mapsofword.comlat long/inde himl

° Aggiormna USE

Gestione configurazioni

Il bottone a fianco del link consente di avere direttamente le principali citta’ mondiali ed europee a
portata di click.

% Please select the city 2:

Cities of world f.F-rance_:' E-ierman:\.! Ely_ éj:uaih | i_ihitéciKin__gcio_m__

ARGEMTINA Bushnos Sires ARGEMTIMNA 5 an Muguel de Tucumar AUSTRALLA Brishane =.Ai

AUSTRALLA Danwin
AUSTRALLA Sudney

BELGILIM Anvers/nbwerpen

AUSTRALLS Melboume
AUSTRIA Wien
BELGIUM Bruzelles/Brissel

AUSTRALLS Perth
BELARUS Minsk

BELGILM Liege

BUL GARIS Sofia!S ofiva CANADA Alberts CANADA Montreal
CANADA Ottaws CANADA Vancouver CHIMNA B eijirug
CHINA Chenagu CHINA Guangzhou CHINA Harbir

CHIMA Shanohai

GREECE Athens

CROATIA Zaareh

MDA B ombay

.G CHIMNA Hong Kong CHINS Fazhi CHIMNA Kuniming o
I L CHIMA Lanzhou LCHIMA Lhazs CHIMNA Macan

CZECH REPUBLIC Prague/Praha

_ DEMMARK Salborg DEMMARK Copenhagen DEMMARE Odense -I
EGYFT Cairo FIMLAND Helsinki FINLAMD Tampers |

MDA Caloutta

51°30'N INDA Mew Delhi INDOMES 4 Jakarta LLEFMBOLRG [ usembourg

Time: MOROCCO Fabat HETHERLANDS Amsterdam HETHERLAMDS Eindhovern
2 J HETHERLANDS Rotterdam HORWAY Bergen HORwAY Oslo
|0

HOBWAY Trondheim BOLAMD wWarsaw BORTUGAL Lisbon -
|0 k |
\. hittp: A A maps ofworld. comdat long indes:. hitrml
P — P — P —

Causa limitazione dei caratteri nella barra, la dicitura dell’'ultimo profilo o delle coordinate pud
essere inserita a capo e selezionabile mediante la freccia e menu a tendina.
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PEN_TESTS

Profilo mezzanotte (1:3} Profilo mezanotte (2:3) Profilo mezzanotte (1:4)

00:00

(-] Dalfinizie [+]| [-] 150min_[+| [-] 60min_ [+] | [-] 120min [+] [=] 240min [+| (-] Atemine [+

100% || 70% || 60% 50% || 40% || 20%
|Z| DIMMER |Z| DIMMER IZ' DIMMER |Z| DIMMER E |Z| DIMMER |Z| DIMMER
remove remove remove FEMOoVE

-,f‘*:'i'; ki

Gestione configurazioni

* AGGIORNAMENTO USB PEN PROFILER

Una volta inserite tutte le programmazioni desiderate, tramite il tasto AGGIORNA si salva le
configurazioni in modo permanente sulla USB PEN.

E’ richiesto il nome del FILE DI CONFIGURAZIONE da assegnare. Questo nome e’ distintivo
della_configurazione salvata sulla USB PEN e viene esplicitamente mostrato alle successive
riletture della stessa. Il file puo’ essere salvato anche sull’'hard disk del computer. In questo caso si
possono inserire informazioni aggiuntive: citta’, indirizzo, note.

iGuzzhi | Pen Profiler 2.0 PenPro21 e a

PEN_TESTE

iCiurzzini Pan Profifer

Nome file di configurazione

(-] Dallinizio | ANCONA 5 [ Atemine [+]
100% 20%
=] oimmer [ 1 oiMmeR

° Ok

Gestione configurazioni
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ANCONA_5

_l

»Profio

r
PenProfiler

Recupero dati dal dispositive

[/ > - e o
[Gtm". Ban Prafilar 20 Do Den4

H nt | B
iCuzini Pen Prfler

Informazioni aggiuntive

Citta'
Ancona
[ Daliizo | Indirizzo rz |-]

100% via Flaminia 4
v [ Nota s [

178 pali dal civico 1 al 203 compreso ingresso al porio

o Ok

Recupero dati dal dispositivo




*  ARCHIVIO CONFIGURAZIONI

| file di configurazione salvati su hard disk sono recuperabili richiamando il bottone ARCHIVIO.
Questo consente di clonare identiche configurazioni su piu’ USB PENs senza doverle
riconfigurare manualmente.

B | 0
IGUZIII‘II Pen Profiler

Filename City Address Note il
AMCOMA_1 Ancoha Piazza Liberta/viale oberdan 11 pali nella piazza + 17 viale
AMNCOMA_2 Ancona viale Passetto 39 pali dal civico 1 al 93
AMCOMA_3 Ancoha Corso stamira 9 pali dal civico 37
ANCOMA_4 Ancona Piazza Cawour 7 pali [modello deluxe)
AMCOMA_S Ancoha Wia flarninia 178 pali dal civico 1 al 203 compreso ingresso al porta
ANCOMA_B Ancona ‘iale adriatico 52 pali dal civico 12 fino al termine della via [zalesi)
SBT_pennal San Benedetto del tronto viale Mazzini 37 pali a fianca dello stadia
SBT_penna2 San Benedetto del Tronto Wiale Diaz 42 pali lungomare di ponente
SBT_pennal San Benedetta del Tronta Corso Matteath 14 pali dal civico 12-62
SBT_pennad San Benedetto del Tronto wia Curiel 12 pali camping Aurora/Bluebd arine
SBT_pennah San Benedetto del Tronto wia [v Movembrefviale Staderini 4B pali circonvallazione est |
~

Doppio click per selezionare la configurazione da scaricare

Per eliminare una configurazione dall'archivio si utilizza il bottone destro del mouse che fa
comparire un menu di contesto con la voce “Elimina” per I'elemento selezionato. L'operazione di
cancellazione dell'elemento selezionato €’ effettuata cliccando esplicitamente sulla voce del
menu, mentre 'operazione e’ annullata cliccando esternamente al menu.

iGunirli | Pen Profiler o
Fileharne City Address Mot el
ANCOMA_1 Ancona Fiazza Liberta/viale oberdan 11 pali nella piazza + 17 viale .
ANCOMA_2 Ancona . viale Passetto 39 pali dal civico 1 al 93
ANCOMA_3 .Ancona l Corzo gtamira . 9 pali dal civico 37
ANCOMA_4 -Ancona . Piazza Cavour 7 pali [modello deluxe)
AMCOMS & .Ancona 'W_ 1 3 pali presso tibunals
ANCOMA_B Ancona T S 52 pali dal civico 12 fino al termine della via [salesi)
SBT_pennal - 5 an Benedetto del tronto . wviale Mazzini : 37 pali a fianco dello stadio . .
SBT_penna2 - San Benedetto del Tronta .Viale Diaz - 42 pali lungomare di ponente
SBT_pennal - S an Benedetto del Tronto . Corzo b atteotti - 14 pali dal civico 12-62
SBT_pernad San Benedetto del Tronto l wvia Curiel . 12 pali camping Aurora/Bluetd arine
SBT_pennab - San Benedetto del Tronta . wvia I Mowvembresviale Staderini - 46 pali circonvallazione est y
] | | o
Doppio click per selezionare la configurazione da scaricare
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« OVERVIEW

Il dispositivo USB Pen Profiler permette di interagire con il Lampione LED permettendo di
eseguire le seguenti azioni:

O Aggiornamento dei 4 profili di intensita luminosa giornaliera e del calendario
astronomico’;

O Upload dei dati di configurazione dal Lampione LED (profii e calendario
astronomico)?;

O Controllo istantaneo dell'intensita luminosa erogata dal Lampione (test);

« LAYOUT Connettore “Lampione LED ”

Tasto “T1” Tasto “T2"

LED “Error”
LED “Data”

Conn. USB LED “Link/OK ™"

'La possibilita e la modalita di aggiornamento del Led Driver € strettamente legata alla versione del
firmware caricata sul Led Driver stesso (vedi sezione “Compatibilita”)

? La natura dei dati caricati nel Led Driver che & possibile rileggere ¢ legata alla versione del firmware del
Led Driver (vedi sezione “Compatibilita”)



Coperchio Protettivo

Elemento

Funzionalita

Conn. “Lampione LED”

Connettore di innesto della USB Pen nell’apposito vano predisposto nel Lampione
LED

Tasto “T1” - Pressione breve: “Download” (trasferimento dati da USB Pen a Lampione LED)
- Pressione prolungata contemporanea a T2: “Upload” (trasferimento dati da
Lampione LED a USB Pen)

Tasto “T2” - Pressione breve: “Test” (modifica I'intensita luminosa emessa da Lampione LED)

- Pressione prolungata contemporanea a T1: “Upload” (trasferimento dati da
Lampione LED a USB Pen)

Connettore “USB”

Connettore Mini-USB Type B per connessione con PC o alimentazione batteria

LED “Link/OK” LED verde:
- Lampeggiante se chiavetta alimentata, ma non connessa a PC o Led Driver;
- Accesa fissa, una volta stabilita la connessione con il PC tramite SW o con il
Lampione LED;
LED “Data” LED giallo che lampeggia quando transitano dati in ingresso alla USB Pen o in
uscita verso PC/Lampione LED
LED “Error” LED rosso che si accende quando si verifica un errore. Nel caso in cui 'TUSB Pen

venga alimentata a batteria, qualora la tensione fornita dalla batteria non sia
sufficiente, il led rosso inizia a lampeggiare.

Coperchio Protettivo

Coperchio che ricopre il connettore “Lampione LED” con funzione protettiva

Per tutte le info relative all'installazione del software e al funzionamento del pen profiler,

consultare il sito al link:

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler
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* OVERVIEW

The USB Pen Profiler device allows you to intersith the LED product for the following:

O Updating the 4 daily light intensity profiles arfietastronomical calendar
O Uploading LED product configuration data (profikasd astronomical calendér)
O Instantly checking the light intensity suppliedthg street-lamp (test)

« LAYOUT “LED product’ connector

“T1” button T2" button

Error” LED
DataLED ”

USB connector Link/OK"LED

® LED Driver updating possibility and method strictly linked to firmware version loaded on LED Driver (see
section on “Compatibility™)

4 Type of data loaded in LED Driver which can be read is linked to LED Driver firmware version (see section
on “Compatibility™)



Protective Cover

Element

Function

“LED product” connector

Connector for plugging the USB Pen into the spe@aigartment in the LED product

- Press and release: “Download” (data transfer fl 8B Pen to LED product)

“T1” button
- Press and hold simultaneously with T2: “Uploadiéta transfer from LED product to|
USB Pen)

“T2" button - Press and release: “Test” (changes the lighngity emitted by the LED product)

- Press and hold simultaneously with T1: “Uploadiéta transfer from LED product to|
USB Pen)

“USB” connector

Type B Mini-USB connector for connection to PC

“Link/OK” LED Green LED:
- Flashing, if the flash drive is powered but not connected to a PC or Led Driver;
With fixed light once the connection to the PC has been established through either
the LED Street Lamp or SW;

“Data” LED Yellow LED, flashes when data is sent to the USB é&dinom the Pen to the PC/LED
product

“Error” LED The red LED lights up when an error occurs. If the USB Pen is battery-powered and

the battery voltage is not enough, the red LED will start flashing.

Protective Cover

Covers and protects the “LED product” connector

For any information on software installation and pen profiler operation see the website at the

following link:

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler



IGuzzini

e PRESENTATION

Le dispositif USB Pen Profiler permet d’interagiea le Produit & LED pour effectuer les opérations
de:

O Mise a jour des 4 profils d’intensité lumineuse tigienne et du calendrier astronomigue

O Chargement des données de configuration depuimtiPa LED (profils et calendrier
astronomiquéy ;

O Contrdle instantané de l'intensité lumineuse défipar le Réverbeére (test) ;

« SCHEMA Connecteur Produit & LED’

Touche T1” Touche T2”

LED Error”
LED Data’

Conn.USB LEDLink/OK”

® La possibilité et le mode de mise & jour de la LED Driver sont étroitement liés & la version du firmware
chargée sur cette derniére (voir paragraphe “Compatibilité”)

® La nature des données chargées sur la LED Driver pouvant étre relues est liée a la version du firmware de
la LED Driver (voir paragraphe “Compatibilité”)



Wercle de protection

Elément

Fonction

Conn. « Produita LED »

Connecteur de branchement de la Clé USB dans lerpiéeu dans le Produit a LED

Touche « T1 »

- Pression courte : « Download » (transfert desnden de la Clé USB Pen au Produit a
LED)

- Pression prolongée simultanée a T2 : « Uploacangfert des données du Produit a
LED ala Clé USB)

Touche « T2 »

- Pression courte : « Test » (modifie I'intensiténineuse émise par le Produit a LED

- Pression prolongée simultanée a T1 : « Uploacangfert des données du Produit a
LED ala Clé USB)

Connecteur « USB »

Connecteur Mini-USB Type B pour connexion au PC

LED « Link/OK »

Témoin vert :

- Clignote lorsque la clé est alimentée mais non connectée au PC ou au Led
Driver ;

Fixe lorsque la connexion au PC est établie a I'aide du logiciel ou de la prise Lampe
LED;

LED « Data »

LED jaune qui clignote lors du transfert de donrgegntrée sur la Clé USB ou en
sortie vers le PC/Produit & LED

LED « Error »

Témoin rouge qui s'allume en cas d'erreur. Si 'lUSB Pen est alimenté par une
batterie, lorsque la tension fournie par la batterie n'est pas suffisante, le témoin
rouge commence a clignoter.

Couvercle de protection

Couvercle qui recouvre et protége le connecteuodra LED »

Pour toute information concernant l'installation du logiciel et le fonctionnement du Pen Profiler,

veuillez consulter le site :

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler
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» KURZBESCHREIBUNG
Der USB-Stick Profiler ermdglicht eine Interaktion mit dem LED-Produkt zur Ausfiihrung folgender
Vorgéange:

O Aktualisierung der 4 Profile fur die tagliche Lichtstarke und des astronomischen

Kalenders’;

O Upload der Konfigurationsdaten des LED-Produkts (Profile und astronomischer
Kalender)?;

O Augenblickliche Kontrolle der vom LED-Produkt ausgegebenen Lichtstarke (Test);

« LAYOUT Steckyerbinder “LED-Produkt ”

Taste “T1” Taste “T2"

LED “Error”
LED “Data”
LED “Link/OK ™

" Die Mdoglichkeit zur Aktualisierung des Led-Treibers und die entsprechende Modalitat hdngen von der auf
den Led-Treiber geladenen Firmware-Version ab (siehe Abschnitt “Kompatibilitat”)

® Die Beschaffenheit der auf den Led-Treiber geladenen Daten, die eingelesen werden kénnen, hangt von
der Firmware-Version des Led-Treibers ab (siehe Abschnitt “Kompatibilitat”)



Schutzdeckel

Bauteil

Funktion

Steckverb. “ LED-Produkt”

Steckverbinder des USB-Sticks in der Aufnahme am LED-Produkt

Taste “T1”

- Kurzes Driicken: “Download” (Datenuibertragung von USB-Stick zu LED-Produkt)

- Anhaltendes Driicken zusammen mit T2: “Upload” (Dateniibertragung von LED-
Produkt zu USB-Stick)

Taste “T2”

- Kurzes Driicken “Test” (Anderung der Lichtstérke des LED-Produkts)

- Anhaltendes Driicken zusammen mit T1: “Upload” (Dateniibertragung von LED-
Produkt zu USB-Stick)

Steckverbinder “USB”

Steckverbinder Mini-USB Type B fir Verbindung zu PC

LED “Link/OK” Grline LED:

- Blinkt, wenn der Stick mit Strom versorgt ist, aber nicht an einem PC oder Led
Driver angeschlossen ist;

Dauerlicht, sobald die Verbindung mit dem PC tiber SW oder mit der LED-
StraRenleuchte hergestellt wurde;

LED “Data” Gelbe LED, blinkt bei Datenfluss am Eingang des LfRi8ks oder am Ausgang zu
PC/LED-Produkt

LED “Error” Rote LED, schaltet sich ein, wenn ein Fehler auftritt. Wird der USB-Pen mit einer
Batterie versorgt, beginnt die rote LED zu blinken, wenn die von der Batterie
gelieferte Spannung nicht ausreicht.

Schutzdeckel

Deckel mit Schutzfunktion am Steckverbinder “LEDp&ukt”

Alle Informationen zur Installation Software und die Funktionsweise des Pen Profiler sind unter

folgendem Link zu finden:

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler
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» OVERVIEW

El dispositivo USB Pen Profiler permite interactuar con el producto con LED para ejecutar las
siguientes acciones:

O Actualizacion de los 4 perfiles de intensidad luminosa diaria y del calendario
astronémico’;

[0 Carga de los datos de configuracion del producto con LED (perfiles y calendario
astronémico)™’;

O Control instantdneo de la intensidad luminosa suministrada por el producto (test);

«  LAYOUT

Conector “Producto con LED ”

Tecla ‘T1” Tecla T2"

LED Error”

LED Data’

ConectorUSB LEDLink/OK”

°La posibilidad y la modalidad de actualizacién del Led Driver depende directamente de la version de
firmware cargada en el Led Driver (ver la seccion “Compatibilidad”)

0 g tipo de datos cargados en el Led Driver que se puede leer depende de la version de firmware del Led
Driver (ver seccion “Compatibilidad”)



Tapa de proteccion

Elemento

Funcién

Conector “Producto con LED”

Conector de USB Pen alojado en el compartimiento especifico del producto con
LED

- Pulsar y soltar: “Descarga” (enviar datos desde la USB Pen al producto con

Tecla “T1 LED)
- Mantener pulsada junto con T2: “Cargar” (enviar datos desde el producto con LED
ala USB Pen)

Tecla “T2" - Pulsar y soltar: “Test” (modificar la intensidad luminosa emitida por el producto

con LED)

- Mantener pulsada junto con T1: “Cargar” (enviar datos desde el producto con LED
ala USB Pen)

Conector “USB”

Conector Mini-USB Type B para conexion con PC

LED “Link/OK” LED verde:
- parpadea en caso de llave alimentada, pero noteatzea PC o Led Driver;
Encendido fijo, una vez establecida la conexionelddC mediante SW o con la
Luminaria LED;

LED “Data” LED amarillo que parpadea durante el transito desdgor la entrada de la USB Pen
la salida hacia el PC o el producto con LED

LED “Error” LED rojo que se enciende cuando se produce un. &nocaso de alimentacion a

bateria de la USB Pen, si la tensién suministraddegduateria no es suficiente, el LE
rojo empieza a parpadear.

Tapa de proteccion

Tapa que protege el conector del “producto con LED”

Para todas las informaciones sobre la instalacion del software y el funcionamiento del pen profiler,

consultar el sitio en:

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler
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« OVERVIEWHEE
The USB Pen Profiler device allows you to interact with the LED product for the following:

USB Pen Profilerif&Zti/iE e EDF i A EIE:

O Updating the 4 daily light intensity profiles and the astronomical

calendar'! B A EHEIBHTY 7

[0 Uploading LED product configuration data (profiles and astronomical calendar)

B EDF R Rk ERsRPS) M

13

OO Instantly checking the light intensity supplied by the street-lamp (test)

B RO 0

« LAYOUT ##@ “LED product " connector‘LED /333555

“T1” button“T1"#&1 “T2” button“T2"$#&]

“£#5 2 ED
ita LED “#A ED
USB connector . ) D_ jH5EEA ED

USB =8

™ LED Driver updating possibility and method strictly linked to firmware version loaded on LED Driver (see

section on “Compatibility”)
2 L ED IR RS SRR AT E D3l B AR AN ST St £

18 Type of data loaded in LED Driver which can be read is linked to LED Driver firmware version (see section

on “Compatibility™)
Y LEDS B AR, S R R BT E D B EIHEA St S &Y



Protective Cover

R

Element

Function

“LED product” connector

Connector for plugging the USB Pen into the special compartment in the LED product

“T1” button - Press and release: “Download” (data transfer from USB Pen to LED product)
- Press and hold simultaneously with T2: “Upload” (data transfer from LED product to
USB Pen)

“T2” button - Press and release: “Test” (changes the light intensity emitted by the LED product)

- Press and hold simultaneously with T1: “Upload” (data transfer from LED product to
USB Pen)

“USB” connector

Type B Mini-USB connector for connection to PC

“Link/OK” LED Green LED:
- Flashing, if the flash drive is powered but not connected to a PC or Led Driver;
With fixed light once the connection to the PC has been established through either
the LED Street Lamp or SW;

“Data” LED Yellow LED, flashes when data is sent to the USB Pen or from the Pen to the
PC/LED product

“Error” LED The red LED lights up when an error occurs. If the USB Pen is battery-powered and

the battery voltage is not enough, the red LED will start flashing.

Protective Cover

Covers and protects the “LED product” connector
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« OVERVIEW

Il dispositivo USB Pen Profiler permette di interagire con il Lampione LED permettendo di
eseguire le seguenti azioni:

O Aggiornamento dei 4 profili di intensita luminosa giornaliera e del calendario
astronomico’;

0 Upload dei dati di configurazione dal Lampione LED (profii e calendario
astronomico)?;

O Controllo istantaneo dell'intensita luminosa erogata dal Lampione (test);

« LAYOUT Connettore “Lampione LED ”

Tasto “T1” Tasto “T2"

LED “Error”
LED “Data”

Conn. USB LED “Link/OK ™"

'La possibilita e la modalita di aggiornamento del Led Driver € strettamente legata alla versione del
firmware caricata sul Led Driver stesso (vedi sezione “Compatibilita”)

? La natura dei dati caricati nel Led Driver che & possibile rileggere ¢ legata alla versione del firmware del
Led Driver (vedi sezione “Compatibilita”)



Coperchio Protettivo

Elemento

Funzionalita

Conn. “Lampione LED”

Connettore di innesto della USB Pen nell’apposito vano predisposto nel Lampione
LED

Tasto “T1” - Pressione breve: “Download” (trasferimento dati da USB Pen a Lampione LED)
- Pressione prolungata contemporanea a T2: “Upload” (trasferimento dati da
Lampione LED a USB Pen)

Tasto “T2” - Pressione breve: “Test” (modifica I'intensita luminosa emessa da Lampione LED)

- Pressione prolungata contemporanea a T1: “Upload” (trasferimento dati da
Lampione LED a USB Pen)

Connettore “USB”

Connettore Mini-USB Type B per connessione con PC o alimentazione batteria

LED “Link/OK” LED verde:
- Lampeggiante se chiavetta alimentata, ma non connessa a PC o Led Driver;
- Accesa fissa, una volta stabilita la connessione con il PC tramite SW o con il
Lampione LED;
LED “Data” LED giallo che lampeggia quando transitano dati in ingresso alla USB Pen o in
uscita verso PC/Lampione LED
LED “Error” LED rosso che si accende quando si verifica un errore. Nel caso in cui 'TUSB Pen

venga alimentata a batteria, qualora la tensione fornita dalla batteria non sia
sufficiente, il led rosso inizia a lampeggiare.

Coperchio Protettivo

Coperchio che ricopre il connettore “Lampione LED” con funzione protettiva

Per tutte le info relative all'installazione del software e al funzionamento del pen profiler,

consultare il sito al link:

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler




* MODALITA OPERATIVA

Il dispositivo USB Pen Profiler pud essere connesso:
1) ad un PC per il download dei programmi su chiavetta;

2) al Led Driver alimentato o non alimentato; in questo secondo caso il dispositivo va
connesso alla batteria®> o ad un PC in cui il SW Pen Profiler non sia in esecuzione.

1) Connessione PC:

ATTENZIONE: prima di connettere al PC il dispositivo USB Pen Profiler per la prima volta, €
necessario installare i drivers della periferica (vedi paragrafo “Installazione dei Drivers”)

Quando il dispositivo viene collegato al PC tramite USB, il LED “Link/OK” (VERDE) lampeggia ad
indicare che la chiavetta & alimentata ma non connessa a SW.

Awviando la funzionalita di ricerca dei dispositivi collegati mediante il software “Pen PROFILER”,

il LED “Link/OK” (VERDE) rimane acceso fisso ad indicare I'avvenuta connessione tra il SW e |l
dispositivo.

Tramite il software “Pen PROFILER”, sara possibile modificare i parametri dei profili di
funzionamento ed il calendario astronomico che verranno salvati all'interno della USB Pen Profiler
per essere scaricati allinterno del Lampione LED. Sara inoltre possibile visualizzare gli stessi dati
che siano stati precedentemente trasferiti dal Lampione LED alla USB Pen mediante
un’operazione di UPLOAD.

2) Connessione con Lampione LED:

La connessione pud avvenire con lampione alimentato/spento e non alimentato/ prodotto non
installato.

A. Lampione Alimentato:
Connessione diretta della USB Pen Profiler.
Attenzione: 'USB Pen Profiler non deve essere conn  essa alla batteria o al PC.
B. Lampione spento e non alimentato/non installato.

Il dispositivo USB Pen Profiler va connesso alla batteria o0 ad un PC in cui il SW Pen
Profiler non sia in esecuzione.

Attenzione: quando il dispositivo USB Pen Profiler viene alimentato con batteria o
mediante connessione ad un PC in cui il SW Pen Profiler non sia in esec  uzione, accertarsi
che il lampione sia spento e non alimentato prima d i effettuare la connessione.

® L'utilizzo della batteria puo avvenire con temperature ambiente compresa nel range 0° + + 45T



Quando la USB Pen viene connessa al Lampione LED inizia una fase di handshake (segnalata
dal lampeggio del led “Data”) che si conclude con l'accensione del led “Link/OK” che segnala
lavvenuta connessione. Qualora la connessione non sia stabilita correttamente si accendera il led
“Error” (led “Link/OK” spento).

Al termine della fase di connessione la USB Pen invia al Lampione LED il comando di
spegnimento dei LED

Nota: mentre il dispositivo & collegato al Lampione LED, il LED “Data” della USB Pen lampeggera
ogni 3-4 secondi in corrispondenza dello scambio di dati che serve a mantenere attiva la
comunicazione tra i due dispositivi

Una volta stabilito il link 'utente potra compiere una delle seguenti azioni:

1. DOWNLOAD

La fase di “Download” viene attivata con una pressione di 1 secondo sul tasto T1. In questo modo
vengono trasferiti nel Lampione LED sia i quattro profili di intensita giornaliera che il calendario
astronomico. Durante il trasferimento dei dati il led “Data” lampeggia a segnalazione del
passaggio dei pacchetti. Il trasferimento si conclude con il led “Link/OK” acceso (“Download” OK)
o con il led “Error” acceso a segnalare il fallimento dell'operazione.

2. UPLOAD

La fase di “Upload” viene avviata mantenendo premuti contemporaneamente i tasti T1 e T2 per 3
secondi. | dati relativi ai profili ed al calendario astronomico vengono scaricati all'interno della USB
Pen Profiler e vanno a sostituire i dati precedentemente caricati mediante PC. Durante il
trasferimento dei dati il led “Data” lampeggia a segnalazione del passaggio dei pacchetti. II
trasferimento si conclude con il led “Link/OK” acceso (“Upload” OK) o con il led “Error” acceso a
segnalare il fallimento dell'operazione.

| dati scaricati dal Lampione LED possono essere visualizzati mediante il software “Pen Profiler”.

3. LEDTEST

La pressione veloce del tasto T2 (“Click”) permette di modificare l'intensita luminosa erogata dal
Lampione LED. Ad ogni pressione l'intensita verra modificata secondo il seguente ciclo:

Spento = 20% =» 40% =» 60% = 80% =» 100% =>» Spento = 20% => ...



Installazione dei Drivers:

Per prima cosa, prima di collegare il dispositivo USB Pen Profiler al PC, eseguire il programma di
installazione dei drivers: USBPenprofilerDriverinstaller.exe

Nota: i drivers sono compatibili con i sistemi operativi Windows 2000, Windows XP e Windows
Vista

Installazione del dispositivo (Windows XP):

1. | driver ed il SW possono essere downloadati alla voce Pen Profiler, nellapposita area
download del sito della iGuzzini illuminazione. http://www.iguzzini.it/

> Pen Profiler

> Cataloghi Il software Pen Profiler, utilizzato con Uapposito dispositivo
— USB, consenie di configurare i periodi e la percentuale di
riduzione di flusso luminoso emesso dagh apparecchi per
illuminazione urbana Wow e UF.O.

v Software

m are 4t

Spesso non € necessario far lavorare gl

apparecch| per lluminazione urbana al 100% del

lumingso: al framoente o alfalca, cppure in

fasce orane durante i guali il traffico

Ogni apparecchio & dotato di 4 profili di utilizzo, corrispondentia 3
differenti vatori di lumen output®. Pen Profiler permetie di impostare
su ogni profilo fino a 6 periodi di regolazione.

E' inolire possibile programmare | periodi di riduzione del flusso
luminoso in base alla mezzanotte, che gli apparecchi rilevans
automaticamente grazie

orologio astronomico interno. In guestio.caso ooni

periode va impostato determinandao Fintervallo ditempo-di cul snticipa o segue la

Il software permette inoltre di settare il lucgo di installazione degli
apparecehi (sal rando una citta ostando je iche)

[ == Seariea il software ‘Pen Profiler’ ]




2. Nella directory Driver, lanciare I'eseguibile USBPenprofilerDriverinstallation

E} USBPenprofilerDriverinstaller

Installazione guidata nuovo hardware

3. Iniziera la procedura di installazione guidata
del nuovo hardware: quando verra chiesto di
consentire la connessione a Windows Update
per la ricerca del software selezionare
'opzione “No, non ora” e proseguire (Avanti)

Installazione guidata nuovo
hardware
Wend effettuata una ricerca di saftware attuale & sggiomato nel

camputer. nel CD di installazione dellhardware o nel sito web di
Wwfindows Update [con l'autarizzazione dell'utente).

Leagere linfoimativa sulla privacy

Consentire la connessione & Windows Update per la ricerca di
software?

() 53, solo in questa occasione
(O 51, ora & ogri volta che viene connessa una pierferica

(& Mo, non ora

Scegliere Avant per continuare.

Installazione guidata nuovo hardware.

4. Alla schermata successiva selezionare:
“Installa il software automaticamente” e
proseguire

Questa procedura guidata consente di installars | software per:

USE Penprafiler

!:-) Se la periferica & dotata di un CD o un disco
<22 floppy dii i inserirlo nell" i
unita.

Scegliers una delle seguenti opzioni

( Installa il software automaticamente [scelta consighiata)
() Installa da un elenca o percorsa specifico [per utenti esperti]

Per continuate, scegliere Avanti

[ <Indisbn ][ Avanti> | [ Annulle

5. Alla comparsa della schermata di warning sottostante, proseguire l'installazione cliccando
su “Continua”

d i del sof in corso... .

:)?’ LIS Penprofiler
=

Installazione hardware

|l software che si sta installanda per thardveare:
¢ Indistr Lot > ! Yy USE Penprofiler

non ha superata il testing del programma "wWindaws Loga che
consente di verlficame la compalibiits con Windows 5P [
Infarmazioni sul testing.]

L' i del sof bbe il dire il conetto
funzionamento del sistema o renderlo instabile.
Mi fi iglia di Fi ione e di
il fornil dell’hard per un
o fi che abbia il testing del

programma Windows Logo.

Continua ] I Anresta installazions




Installazione guidata nuovo hardware.

6. L'installazione e completata ed il
dispositivo USB Pen Profiler e

: ’ Completamento dell'Installazione
installato e funzionante

quidata nuovo hardware in corso.

Installazione del software completata per:

FaEp USE Penprofiler
[,

Per chiudere lnstallazione guidata, scegliere Fine.

¢ Imdistio Fine

7. Connettere il dispositivo USB Pen Profiler al PC.



iGuzzini
» OVERVIEW

The USB Pen Profiler device allows you to intenaith the LED product for the following:

O Updating the 4 daily light intensity profiles arietastronomical calendar
O Uploading LED product configuration data (profikasd astronomical calendar)
O Instantly checking the light intensity suppliedthe street-lamp (test)

« LAYOUT “LED product’ connector

“T1” button T2" button

Error” LED
DataLED "

USB connector Link/OK"LED

* LED Driver updating possibility and method strictly linked to firmware version loaded on LED Driver (see
section on “Compatibility™)

° Type of data loaded in LED Driver which can be read is linked to LED Driver firmware version (see section
on “Compatibility™)



Protective Cover

Element

Function

“LED product” connector

Connector for plugging the USB Pen into the spe@aigartment in the LED product

- Press and release: “Download” (data transfer fl 8B Pen to LED product)

“T1” button
- Press and hold simultaneously with T2: “Uploadiéta transfer from LED product to|
USB Pen)

“T2" button - Press and release: “Test” (changes the lighngity emitted by the LED product)

- Press and hold simultaneously with T1: “Uploadiéta transfer from LED product to|
USB Pen)

“USB” connector

Type B Mini-USB connector for connection to PC

“Link/OK” LED Green LED:
- Flashing, if the flash drive is powered but not connected to a PC or Led Driver;
With fixed light once the connection to the PC has been established through either
the LED Street Lamp or SW;

“Data” LED Yellow LED, flashes when data is sent to the USB é&dinom the Pen to the PC/LED
product

“Error” LED The red LED lights up when an error occurs. If the USB Pen is battery-powered and

the battery voltage is not enough, the red LED will start flashing.

Protective Cover

Covers and protects the “LED product” connector

For any information on software installation and pen profiler operation see the website at the

following link:

http://mwww.iguzzini.com/it/Pen_Profiler




» OPERATION

The USB Pen Profiler device can be connected to:
1) aPC to download programs to a flash drive;

2) the Led Diriver, either powered or not powered. If not powered, connect the device to a
battery® or a PC where the Pen Profiler SW is not running.

PC connection:

ATTENTION: Before connecting the USB Pen Profiler to the PC for the first time, you need to
install the peripheral drivers (see paragraph “Driver Installation”.)

When the device is connected to the PC using the USB, the “Link/OK” (GREEN) LED will start
flashing to show that the flash drive is powered but not connected to any SW.

When the search for any connected devices is started using the “Pen PROFILER” software,

the “Link/OK” (GREEN) LED stays on (fixed light) to show that the connection between the SW
and device has been established.

You can use the “Pen PROFILER” software to editratieg profile and astronomical calendar
parameters which will be saved in the USB Pen Rrdfor downloading to the LED product. You can
also view data previously transferred from the LDduct to the USB Pen with an UPLOAD.

LED product connection:

The connection can take place when the street lamp is powered/off and not powered/product not
installed.

A. Powered street lamp:
Direct connection of USB Pen Profiler.
Attention: Do not connect the USB Pen Profilertot  he battery or PC.
B. Street lamp off and not powered / not installed.

Connect the USB Pen Profiler to the battery or PC where the Pen Profiler SW is not
running.

Attention: When the USB Pen Profiler device is powe  red using a battery or PC connection
where the Pen Profiler SW is not running, make sure that the street lamp is off and not
powered before establishing the connection

At the end of the connection phase the USB PenssttiedLED product the command to switch off the
LEDs.

Note: While the device is connected to the LED Street Lamp, the “Data” LED in the USB Pen will
flash every 3-4 seconds when data is exchanged in order to keep up the communication between
the two devices.

® The battery can be used at ambient temperatures ranging from 0°to +45TC



Once the link is established you can do the folimyi

1. DOWNLOAD

To start the “Download” phase press button T11fgecondThe four daily intensity profiles and the
astronomical calendar are transferred to the LEiyet. During the data transfer the “Data” LED
flashes to indicate packet transfer. The trangidsavith the “Link/OK” LED lit (“Download” OK) or
with the “Error” LED lit to indicate that the opeian failed.

2. UPLOAD

To start the “Upload” phagaress and hold down the T1 and T2 buttons simuttasig for 3 seconds
Data relating to the profiles and the astronomiedéndar is uploaded to the USB Pen Profiler and
replaces the data previously loaded using the B@ing the data transfer the “Data” LED flashes t
indicate packet transfer. The transfer ends wigh‘tink/OK” LED lit (“Upload” OK) or with the
“Error” LED lit to indicate that the operation fad.

Data uploaded from the LED product can be viewédguhe “Pen Profiler” software.

3. LED TEST

Press and release (“Click”) button T2 to changditie intensity supplied by the LED product. Each
press changes the intensity according to the fatigwycle:

Off = 20%=> 40%=>» 60%=> 80%=> 100%=>» Off » 20%=> ...

Installing Drivers:

Before connecting the USB Pen Profiler to the R@,the driver installation program:
USBPenprofilerDriverinstaller.exe

Note: the drivers are compatible with Windows 208hdows XP and Windows Vista operating
systems

Installing the device (Windows XP):

1. The drivers and SW can be downloaded under Pen Profiler in the specific Download area
on the iGuzzini illuminazione website http://www.iguzzini.it/
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> Pen Prof

2T

0, corrispondenti a 3

permetie di impostare

==ihile programimare | !_l-_'-r':.:.rii di riduzion

basze alla n

-> Seariea il software ‘Pen Profiler’

2. In the Driver directory launch the executable file USBPenprofilerDriverinstallation

% USBPenprofilerDriverinstaller

Installazione guidata nuovo hardware

3. Start the new hardware guided installation
procedure: when you are asked to allow the
connection to Windows Update to search for
the software select the “No, not now” option
and continue (Next)

Installazione guidata nuovo
hardware
Wen eifettuata una ficerca di software sttusle & sagiomato nel

computer, nel CO di installazione dellhardware o nel sito Web di
“Windows Update [con lautoizzazione dellutente]

Leagere linformativa sulla privacy

Congentire la connessione a Windows Update per la ricerca di
software?

(i, solo in questa occasione
()51, ora & ogni valta che viene connessa una periferica

Mo, non ara

Scegliere Avanti per continuare.




Installazione guidata nuovo hardware.

4. On the next screen page select: “Install software
automatically” and continue

Questa procedura guidata consente di installare il software per:

USE Penprofiler

!;-) Se la perilerica & dotata di un CD o un disco
<& Hoppy dii i ingerirlo nell’ il
unita.

Scegliere una delle sequenti opziani:

(& Installa il software automaticamente [scelta consighiata)
3 Installa da un elenca o percarso specifica [per utenti ssperti]

Per continuare, scedgliene &vanti.

[ < Indietro ” Asanti > ] [ Annulla ]

5. When the warning page shown below appears, conitist&lation by clicking on “Continue”

dere. | i del sof in corso.___

y USE Penprofiler
s

Installazione hardware

|l software che si sta installanda per Phardware:
& Indisfro Lovanti > ! y  USE Penprofiler

non hia superato il testing del programma Windows Loga che
consente di verificane |3 compatibilita con Windaws <P [
Informazion sul testing, ]

L'i i del sof hbe il dire il cometto
funzionamento del sistema o renderlo instabile.
Mii fi iglia di Fi ione e di
il fornil dell’hard per un
d f che abbia il testing del

programma Windows Logo.

Continua l I Anresta installazione

6. The installation is complete and the
USB Pen Profiler device is ready for
operation

Installazione puidata nuovo hardware.

Completamento dell'lnstallazione
quidata nuovo hardware in corso.

Installazione del software completata per:

Fad USB Penprofiler
frils.

Per chiudere linstallazione guidata, scegliere Fine.

¢ Imdistro Fine el

7. Connect the USB Pen Profiler device to the PC.



IGuzzini

e PRESENTATION

Le dispositif USB Pen Profiler permet d’interagiea le Produit & LED pour effectuer les opérations
de:

O Mise & jour des 4 profils d’intensité lumineuse tiglienne et du calendrier astronomi§ue

O Chargement des données de configuration depuietiPa LED (profils et calendrier
astronomiqué¥ ;

O Contrdle instantané de l'intensité lumineuse défipar le Réverbeére (test) ;

« SCHEMA Connecteur Produit a LED"

Touche T1” Touche T2”

LED Error”
LED Data’

Conn.USB LEDLink/OK”

” La possibilité et le mode de mise & jour de la LED Driver sont étroitement liés & la version du firmware
chargée sur cette derniére (voir paragraphe “Compatibilité”)

® La nature des données chargées sur la LED Driver pouvant étre relues est liée a la version du firmware de
la LED Driver (voir paragraphe “Compatibilité”)



Wercle de protection

Elément

Fonction

Conn. « Produita LED »

Connecteur de branchement de la Clé USB dans lerpiéeu dans le Produit a LED

Touche « T1 »

- Pression courte : « Download » (transfert desnden de la Clé USB Pen au Produit a
LED)

- Pression prolongée simultanée a T2 : « Uploacangfert des données du Produit a
LED ala Clé USB)

Touche « T2 »

- Pression courte : « Test » (modifie I'intensiténineuse émise par le Produit a LED

- Pression prolongée simultanée a T1 : « Uploacangfert des données du Produit a
LED ala Clé USB)

Connecteur « USB »

Connecteur Mini-USB Type B pour connexion au PC

LED « Link/OK »

Témoin vert :

- Clignote lorsque la clé est alimentée mais non connectée au PC ou au Led
Driver ;

Fixe lorsque la connexion au PC est établie a I'aide du logiciel ou de la prise Lampe
LED;

LED « Data »

LED jaune qui clignote lors du transfert de donrgegntrée sur la Clé USB ou en
sortie vers le PC/Produit & LED

LED « Error »

Témoin rouge qui s'allume en cas d'erreur. Si 'lUSB Pen est alimenté par une
batterie, lorsque la tension fournie par la batterie n'est pas suffisante, le témoin
rouge commence a clignoter.

Couvercle de protection

Couvercle qui recouvre et protége le connecteuodra LED »

Pour toute information concernant l'installation du logiciel et le fonctionnement du Pen Profiler,

veuillez consulter le site :

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler




* FONCTIONNEMENT

L'USB Pen Profiler peut étre connecté :
1) A un PC pour le téléchargement des programmes sur la clé ;

A un Led Driver alimenté ou non ; dans ce deuxieme cas, le dispositif doit étre relié a la batterie®
ou a un PC sur lequel le logiciel Pen Profiler n'‘est pas actif.

Connexion a un PC :

ATTENTION : avant de relier le module USB Pen Profiler au PC pour la premiére fois, il convient
d'installer les pilotes du périphérique (v. paragraphe "Installation des pilotes").

Lorsque le dispositif est relié au PC a l'aide d'un cable USB, le témoin "Link/OK (vert) clignote, ce
qui indique que la clé est alimentée, mais non connectée au logiciel.

Si vous lancez la fonction de recherche de dispositifs connectés a l'aide du logiciel Pen
PROFILER,

le témoin Link/OK (vert) reste fixe et indigue la connexion entre le logiciel et le dispositif.

Grace au logiciel « Pen PROFILER », les paramétesgrofils de fonctionnement et le calendrier
astronomique pourront étre modifiés et seront astrég dans 'USB Pen Profiler pour étre transférés
au Produit a LED. Les données précédemment télgébsudu Produit & LED a la Clé USB pourront
également étre visualisées.

Connexion au Produit a LED :

La connexion est possible avec une lampe alimentée/éteinte ou non alimentée/un produit non
installé.

A. Lampe alimentée :
connexion directe de 'USB Pen Profiler.
Attention : 'USB Pen Profiler ne doit pas étre rel  ié a la batterie ni au PC.
B. Lampe éteinte et non alimentée/non installée.

L'USB Pen Profiler doit étre relié a la batterie ou a un PC sur lequel le logiciel Pen Profiler
n'est pas actif.

Attention : lorsque I'USB Pen Profiler est alimenté par une batterie ou a l'aide d'une
connexion & un PC sur lequel le logiciel Pen Profil  er n'est pas actif, veillez a ce que la
lampe soit éteinte et non alimentée avant de procéd  er ala connexion.

Une fois la liaison établie, I'utilisateur peutetfuer I'une des opérations ci-apres :

Remarque : si le dispositif est relié a la lampe LED, le témoin Data de la clé USB clignotera toutes
les 3 a 4 secondes pour indiquer l'échange des données permettant de maintenir la
communication entre les deux dispositifs.

° Lutilisation de la batterie est possible moyennant une température ambiante comprise entre 0°et 45 C.



4. DOWNLOAD

Cette phase s’active par la pression de la touéhgehdant une seconde. Ainsi, les quatre profils
d'intensité quotidienne comme le calendrier astmgoe sont transférés au Produit a LED. Lors du
transfert des données, la LED « Data » clignote pmmaler le passage des paquets. Le transfert se
termine par I'éclairage de la LED « Link/OK » («\maload » réussi) ou par I'éclairage de la LED

« Error » signalant I'échec de I'opération.

5. UPLOAD

La phase d'« Upload » se lanee maintenant enfoncées en méme temps les toutle¢dZ pendant

3 seconded_es données concernant les profils et le calenddgtronomique sont chargées sur 'USB
Pen Profiler etemplaceront les données précédemment chargé®®vibors du transfert des
données, la LED « Data » clignote pour signalgralgsage des paquets. Le transfert se termine par
I'éclairage de la LED « Link/OK » (« Upload » réi)ssu par I'éclairage de la LED « Error » signalant
I'échec de I'opération.

Les données téléchargées depuis le Produit a LEZepe étre visualisées par le biais du programme
« Pen Profiler ».

6. LED TEST

La pression rapide de la touche T2 (« Clic ») pemieemodifier I'intensité lumineuse émise par le
Produit a LED. A chaque pression, l'intensité seaifiée selon le cycle suivant :

Eteint =& 20%=> 40%=» 60%=> 80%=> 100%=> Eteint=> 20%=> ...

Installation des Drivers :

Tout d'abord, avant de connecter le dispositif R Profiler au PC, exécuter le programme
d’installation des driverslUSBPenprofilerDriverinstaller.exe.

Remarque : les drivers sont compatibles avec lsteByes d’exploitation Windows 2000, Windows XP
et Windows Vista.

Installation du dispositif (Windows XP) :

1. Les pilotes et le logiciel peuvent étre téléchargés sous Pen Profiler, dans l'espace de
téléchargement du site iGuzzini illuminazione. http://ww.iguzzini.it/




> Pen Profiler

E' inoltr

possibile programmare | pericdi di riduzione del flus

luminoso in base alla mezza

> Searica il software ‘Pen Profiler’

2. Dans le dossier Driver, lancer I'exécutable USBPenprofilerDriverinstallation

% USBEPenprofilerDriverlnstaller

Installazione puidata nuovo hardware

Installazione guidata nuovo
hardware

3. La procédure d'installation guidée du nouvea
matériel commence : a la demande
d’autorisation de la connexion a Windows
Update pour la recherche du logiciel,
sélectionner I'option « Non, pas maintenant »
continuer (Suivant).

Wend effettuata una ricerca di saftware attuale & sggiomato nel
camputer. nel CD di installazione dellhardware o nel sito web di
Wwfindows Update [con l'autarizzazione dell'utente).

Leagere linfoimativa sulla privacy

Consentire la connessione & Windows Update per la ricerca di
software?

() 53, solo in questa occasione
SR Y i s Utk pifeices

(% Mo, non ora

Scegliere Avant per continuare.




4. Dans la page-écran suivante, sélectionner : «llatst® automatique du logiciel » et
continuer

Installazione guidata nuovo hardware.

(uesta procedura guidata consente di installare il software per:

USE Penprofiler

!\"j Se la periferica & dotata di un CD o un disco
“4&7 floppy diinstallazione, inserirlo nell'apposita
unita.

Sceglere una delle seguenti opzioni:

@ Installa i saltware automaticamente (scelta consigiatal
(O Installa da un slenco o percorso spesifico [per tenti esperti]

Per continuare, scegliere Avanti.

[ < Indigtro ” Avarti > 1 [ Annula ]

5. Lorsque la page-écran de mise en garde ci-desppasait, poursuivre I'installation en
cliquant sur « Continuer »

Attendere. Installazione del software in corso...

:)}i USE Penprofiler
"

Installazione hardware

Il softwrare: che 5i sha instalando per [hardware:
Yseanti ! 5 U5E Penprofiler

non ha superata il testing del piogramma Windows Logo che
consente di verlicae la compalibiita con Windows K. [
Informazion eul testing )

Liinstallazione del software potrebbe impedire il cometto
funzionamento del sistema o renderlo instabile.
Microsoft consiglia di anestare linstallazione e di
contattare il fomitore dellhardware per ottenere un
prodolto software che abbia superalo il testing del
programma Windows Logo.

[ Continus ] [Anestainstallazione |

6. L'installation est terminée. Le dispositif USB PRrofiler est installé et opérationnel.

Installazione puidata nuovo hardware.

Completamento dell'Installazione
quidata nuovo hardware in corso.

Installazione del software completata per:

IBvﬁ USE Penprofiler
P,

Per chiudere linstallazione guidata, scegliere Fine.

7. Relier le dispositif USB Pen Profiler au PC.



IGuzzini

» KURZBESCHREIBUNG
Der USB-Stick Profiler ermdglicht eine Interaktion mit dem LED-Produkt zur Ausfiihrung folgender
Vorgange:

O Aktualisierung der 4 Profile fur die tagliche Lichtstarke und des astronomischen

Kalenders';

O Upload der Konfigurationsdaten des LED-Produkts (Profile und astronomischer
Kalender)™";

O Augenblickliche Kontrolle der vom LED-Produkt ausgegebenen Lichtstérke (Test);

« LAYOUT Steckyerbinder “LED-Produkt ”

Taste “T1” Taste “T2"

LED “Error”
LED “Data”
LED “Link/OK "

1% bie Mdoglichkeit zur Aktualisierung des Led-Treibers und die entsprechende Modalitat hdngen von der auf
den Led-Treiber geladenen Firmware-Version ab (siehe Abschnitt “Kompatibilitat”)

! Die Beschaffenheit der auf den Led-Treiber geladenen Daten, die eingelesen werden kénnen, hangt von
der Firmware-Version des Led-Treibers ab (siehe Abschnitt “Kompatibilitat”)



Schutzdeckel

Bauteil

Funktion

Steckverb. “ LED-Produkt”

Steckverbinder des USB-Sticks in der Aufnahme am LED-Produkt

Taste “T1”

- Kurzes Driicken: “Download” (Datenuibertragung von USB-Stick zu LED-Produkt)

- Anhaltendes Driicken zusammen mit T2: “Upload” (Datentibertragung von LED-
Produkt zu USB-Stick)

Taste “T2”

- Kurzes Driicken “Test” (Anderung der Lichtstérke des LED-Produkts)

- Anhaltendes Driicken zusammen mit T1: “Upload” (Dateniibertragung von LED-
Produkt zu USB-Stick)

Steckverbinder “USB”

Steckverbinder Mini-USB Type B fir Verbindung zu PC

LED “Link/OK” Grline LED:

- Blinkt, wenn der Stick mit Strom versorgt ist, aber nicht an einem PC oder Led
Driver angeschlossen ist;

Dauerlicht, sobald die Verbindung mit dem PC tiber SW oder mit der LED-
StraRenleuchte hergestellt wurde;

LED “Data” Gelbe LED, blinkt bei Datenfluss am Eingang des LfRi8ks oder am Ausgang zu
PC/LED-Produkt

LED “Error” Rote LED, schaltet sich ein, wenn ein Fehler auftritt. Wird der USB-Pen mit einer
Batterie versorgt, beginnt die rote LED zu blinken, wenn die von der Batterie
gelieferte Spannung nicht ausreicht.

Schutzdeckel

Deckel mit Schutzfunktion am Steckverbinder “LEDp&ukt”

Alle Informationen zur Installation Software und die Funktionsweise des Pen Profiler sind unter

folgendem Link zu finden:

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler




* BETRIEBSART

Der USB Pen Profiler kann an folgende Geréate angeschlossen werden:
1) an einen PC fur den Download der Programme auf einen Stick;

2) an den versorgten oder nicht versorgten Led Driver; in zweitem Fall muss das Gerat an
die Batterie'® oder an einen PC, auf dem die SW Pen Profiler nicht ausgefiihrt wird,
angeschlossen werden.

Verbindung zu PC:

ACHTUNG: bevor Sie den USB Pen Profiler zum ersten Mal an den PC anschlie3en, missen die
Treiber des Peripheriegerats installiert werden (siehe Abschnitt “Installation der Treiber”)

Sobald das Geréat mittels USB an den PC angeschlossen wird, blinkt die LED “Link/OK” (GRUN)
und zeigt somit an, dass der Stick nun mit Strom versorgt ist, aber nicht mit der SW verbunden ist.
Mit der Suche nach angeschlossenen Geréaten mit Hilfe der Software “Pen PROFILER”,

bleibt die LED “Link/OK” (GRUN) eingeschaltet und zeigt somit an, dass die Verbindung zwischen
SW und dem Gerat hergestellt wurde.

Mit der Software “Pen PROFILER” kdnnen anschliel3end die Parameter der Betriebsprofile und
des astronomische Kalender modifiziert werden. Die im USB Pen Profiler gespeicherten Daten
werden danach in das LED-Produkt geladen. Die gleichen Daten, die zuvor vom LED-Produkt
zum USB-Stick tUbertragen wurden, kdnnen durch ein UPLOAD angezeigt werden.

Verbindung zu LED-Produkt:

Die Verbindung kann bei versorgter/ausgeschalteter Stral3enleuchte bzw. nicht versorgter/nicht
installiertem Produkt erfolgen.

A. Versorgte Stral3enleuchte:
Direkte Verbindung des USB Pen Profiler.

Achtung: der USB Pen Profiler darf nicht an die Bat  terie oder an den PC angeschlossen
sein.

B. Ausgeschaltete und nicht versorgte/nicht installierte Straf3enleuchte.

Der USB Pen Profiler muss an die Batterie oder an einen PC, auf dem die SW Pen
Profiler nicht in Ausfuihrung ist, angeschlossen werden.

Achtung: wenn der USB Pen Profiler mit Batterie ode  r mittels Anschluss an einen  un PC,
auf dem die SW Pen Profiler nicht ausgefiihrt wird , versorgt wird, muss sichergestellt sein,
dass die StraRenleuchte ausgeschaltet ist und nicht vor dem Verbindungsaufbau mit
Strom versorgt wird.

'2 Die Batterie kann bei Raumtemperaturen von 0° =+ 45T verwendet werden



Nach erfolgter Verbindung sendet der USB-Stick einen Befehl zur Ausschaltung der LEDs an das
LED-Produkt.

Anmerkung: wahrend das Gerat an die LED-Stral3enleuchte angeschlossen ist, blinkt die LED
“Data” des USB Pen alle 3-4 Sekunden entsprechend des Datenaustauschs, der notwendig ist,
um die Kommunikation zwischen den beiden Geraten aufrecht zu erhalten.

Sobald die Verbindung aufgebaut ist, kann der Benutzer eine der folgenden Funktionen
ausfuhren:

7. DOWNLOAD

Die Funktion “Download” wird aktiviert, indem die Taste T1 1 Sekunde lang gedriickt wird. Auf
diese Weise werden sowohl die vier Profile fir die tagliche Lichtstérke als auch der astronomische
Kalender in das LED-Produkt geladen. Wahrend der Datenubertragung blinkt die Led “Data”, um
den Durchfluss der Datenpakete anzuzeigen. Die erfolgreiche oder misslungene Ubertragung
wird durch Einschaltung der Led “Link/OK” (“Download” OK) oder Led “Error” angezeigt.

8. UPLOAD

Die Funktion “Upload” wird aktiviert, indem die Tasten T1 und T2 3 Sekunden lang gedruckt
gehalten werden. Die Daten der Profile und des astronomischen Kalenders werden auf den USB
Pen Profiler geladen; sie ersetzen die davor Uber PC geladenen Daten. Wahrend der
Datentibertragung blinkt die Led “Data’, um den Durchfluss der Datenpakete anzuzeigen. Die
erfolgreiche oder misslungene Ubertragung wird durch Einschaltung der Led “Link/OK”
(“Download” OK) oder Led “Error” angezeigt.

Die vom LED-Produkt heruntergeladenen Daten kdnnen Uber die Software “Pen Profiler”
angezeigt werden.

1. LEDTEST

Durch kurzes Dricken der Taste T2 (“Click”) kann die vom LED-Produkt ausgegebene Lichtstarke
geandert werden. Bei jedem Driicken wird die Lichtstarke in folgenden Schritten geandert:

Eteint =& 20%=> 40%=> 60%=> 80%=> 100%=> Eteint=> 20%=> ...



Treiberinstallation:

Bevor der USB Pen Profiler am PC angeschlossen wird, ist das Programm zur Treiberinstallation
auszufuhren: USBPenprofilerDriverinstaller.exe

Hinweis: Die Treiber sind mit den Betriebssystemen Windows 2000, Windows XP und Windows
Vista kompatibel

Installation der Vorrichtung (Windows XP):

1. Der Treiber und die SW kénnen unter dem Mentpunkt Pen Profiler im Downloadbereich
der Homepage von iGuzzini illuminazione heruntergeladen werden. http://www.iguzzini.it/

> Pen Profiler

> Cataloghi Il software Pen Profiler, utilizzato con Uapposito dispositivo
——  USB, consente di configurare i periodi e la percentuale di
riduzione di flusso luminoso emesso dagh apparecchi per
illuminazione urbana Wow e UF.O.

o far lavorare gl

Ogni apparecchio & dotato di 4 profili di utilizzo, corrispondentia 3
differenti valori di lumen output®. Pen Profiler permetie di impostare

su ogni profilo fino a 6 periodi di regolazione.

100%

E' inolire possibile programmare | periodi di riduzione del flusso
luminoso in base alla mezzanotte, che gli apparecchi rievano

onomico nterno. in qu

ervallo di tempo gl cul gnticip

mezzanotie

Il software permette inoltre di sett
apparecehi (= i i

Lo a i

re il lucgo di installazione degli
sta |

[ > Seariea il software ‘Pen Profiler’ ]

2. Im Verzeichnis Driver starten Sie die Exe-Datei USBPenprofilerDriverinstallation



E} USBPenprofilerDriverinstaller

3. Die Prozedur der gefiihrten Installation der

neuen Hardware startet: Wenn die
Zustimmung flir den Anschluss an Windows
Update zur Suche der Software angefordert
wird, die Option “Nein, nicht jetzt” anwahlen
und mit (Weiter) fortfahren

Beim néchsten Bildschirm auf: “Software
automatisch installieren”  klicken und
fortfahren

Installation fortfahren

del sof

in corso.___

y USE Penprofiler
s

4

Installazione puidata nuovo hardware

Installazione guidata nuovo
hardware
Wend effettuata una ricerca di saftware attuale & sggiomato nel

camputer. nel CD di installazione dellhardware o nel sito web di
Wwfindows Update [con l'autarizzazione dell'utente).

Leagere linfoimativa sulla privacy

Consentire la connessione & Windows Update per la ricerca di
software?

() 53, solo in questa occasione
(O 51, ora & ogri volta che viene connessa una pierferica

(& Mo, non ora

Scegliere Avant per continuare.

Installazione guidata nuovo hardware.

Questa procedura guidata consente di installars | software per:

USE Penprafiler

!:-) Se la periferica & dotata di un CD o un disco
<22 floppy dii i inserirlo nell" i
unita.

Scegliers una delle seguenti opzioni

( Installa il software automaticamente [scelta consighiata)
() Installa da un elenca o percorsa specifico [per utenti esperti]

Per continuate, scegliere Avanti

[ <Indisbn ][ Avanti> | [ Annulle

5. Bei Erscheinen des nachstehenden Warnbildschirms auf “Weiter” klicken und mit der

Installazione hardware

|l software che si sta installanda per Phardware:
LISE Penprofiler

non hia superato il testing del programma Windows Loga che
consente di verificane |3 compatibilita con Windaws <P [
Informazion sul testing, ]

L'i del sof hbe il dire il cometto
funzionamento del sistema o renderlo instabile.
Mii fi iglia di Fi ione e di
ilf dell’hard T un
d f che abbia il testing del

programma Windows Logo.

Continua l I Anresta installazione




6. Die Installation ist beendet und der
USB Pen Profiler ist funktionierend
installiert

Installazione guidata nuovo hardware.

Completamento dell'Installazione
quidata nuovo hardware in corso.

Installazione del software completata per:

FaEp USE Penprofiler
[,

Per chiudere lnstallazione guidata, scegliere Fine.

¢ Imdistio Fine

7. Schlief3en Sie den USB Pen Profiler an den PC an.




IGuzzini

» OVERVIEW

El dispositivo USB Pen Profiler permite interactuar con el producto con LED para ejecutar las
siguientes acciones:

O Actualizacion de los 4 perfiles de intensidad luminosa diaria y del calendario
astronémico'?;

O Carga de los datos de configuracion del producto con LED (perfiles y calendario
astronémico)™*;

O Control instantaneo de la intensidad luminosa suministrada por el producto (test);

«  LAYOUT

Conector “Producto con LED ”

Tecla ‘T1” Tecla T2"

LED Error”

LED Data’

ConectorUSB LEDLink/OK”

¥la posibilidad y la modalidad de actualizacién del Led Driver depende directamente de la version de
firmware cargada en el Led Driver (ver la seccion “Compatibilidad”)

“El tipo de datos cargados en el Led Driver que se puede leer depende de la version de firmware del Led
Driver (ver seccion “Compatibilidad”)



Tapa de proteccion

Elemento

Funcién

Conector “Producto con LED”

Conector de USB Pen alojado en el compartimiento especifico del producto con
LED

- Pulsar y soltar: “Descarga” (enviar datos desde la USB Pen al producto con

Tecla “T1 LED)
- Mantener pulsada junto con T2: “Cargar” (enviar datos desde el producto con LED
ala USB Pen)

Tecla “T2" - Pulsar y soltar: “Test” (modificar la intensidad luminosa emitida por el producto

con LED)

- Mantener pulsada junto con T1: “Cargar” (enviar datos desde el producto con LED
ala USB Pen)

Conector “USB”

Conector Mini-USB Type B para conexion con PC

LED “Link/OK” LED verde:
- parpadea en caso de llave alimentada, pero noteatzea PC o Led Driver;
Encendido fijo, una vez establecida la conexionelddC mediante SW o con la
Luminaria LED;

LED “Data” LED amarillo que parpadea durante el transito desdgor la entrada de la USB Pen
la salida hacia el PC o el producto con LED

LED “Error” LED rojo que se enciende cuando se produce un. &nocaso de alimentacion a

bateria de la USB Pen, si la tensién suministraddegduateria no es suficiente, el LE
rojo empieza a parpadear.

Tapa de proteccion

Tapa que protege el conector del “producto con LED”

Para todas las informaciones sobre la instalacion del software y el funcionamiento del pen profiler,

consultar el sitio en:

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler




* MODALIDAD OPERATIVA

El dispositivo USB Pen Profiler puede conectarse:
1) aun PC para bajar los programas en la llave;

2) al Led Driver alimentado o no alimentado, en este segundo caso el dispositivo debe
conectarse a la bateria’® 0 a un PC que no esté ejecutando el SW Pen Profiler.

Connexion a un PC :

ATENCION: antes de conectar el dispositivo USB Pen Profiler al PC por primera vez, se necesita
instalar los driver de la periférica (véase parrafo “Instalacion de los Driver”)

Al conectar el dispositivo al PC mediante USB, el LED “Link/OK” (VERDE) parpadea para indicar
gue la llave esta alimentada, pero no esta conectada al SW.

Al iniciar la funcionalidad de busqueda de los dispositivos conectados mediante el software “Pen
PROFILER”,

el LED “Link/OK” (VERDE) permanece encendido fijo para indicar la conexion realizada entre el
SW y el dispositivo.

El software “Pen PROFILER” permite modificar los parametros de los perfiles de funcionamiento
y el calendario astronémico que seran guardados en la USB Pen Profiler para ser descargados
en el producto con LED. También es posible ver los datos DESCARGADOS en la USB Pen
desde el producto con LED .

Conexion al producto con LED:

La conexién puede realizarse con la luminaria alimentada/apagada y no alimentada/producto no
instalado.

A. Luminaria Alimentada:
Conexion directa de la USB Pen Profiler.
Atencion: la USB Pen Profiler no debe estar conecta  da a la bateria o al PC.
B. Luminaria apagada y no alimentada/no instalada.

El dispositivo USB Pen Profiler debe conectarse a la bateria 0 a un PC que no esté
ejecutando el SW Pen Profiler.

Atencion: cuando el dispositivo USB Pen Profiler es ta alimentado con bateria o mediante
conexion a un PC que no esté ejecutando el SW Pen Profiler , asegurese que la luminaria
esté apagada y no esté alimentada antes de realizar  la conexion.

Una vez completada la fase de conexién, la USB Pen envia al producto con LED el mando de
apagado de los LED.

> El uso de la bateria es posible con temperaturas ambiente comprendidas en el intervalo 0° + + 45T



Nota: en tanto que el dispositivo est& conectado a la Luminaria LED, el LED “Datos” de la USB
Pen parpadea cada 3-4 segundos durante el intercambio de datos que sirve para mantener
activa la comunicacion entre los dos dispositivos.

Una vez establecida la conexién, el usuario podra efectuar una de las siguientes acciones:

1. DESCARGA

La fase de “Descarga” se activa pulsando durante un segundo la tecla T1. De este modo los
datos son enviados al producto con LED, tanto los cuatro perfiles de intensidad diaria como el
calendario astronémico. Durante el envio de datos, el led “Data” parpadea para sefializar el
trAnsito de los paquetes. Si el envio se completa con éxito, se enciende el led “Link/OK”
(“Descarga” OK); en caso contrario, se enciende el led “Error”.

2. CARGA

La fase de “Carga” se activa manteniendo pulsadas al mismo tiempo las teclas T1 y T2 durante 3
segundos. Los datos de los perfiles y el calendario astronémico se descargan en la USB Pen
Profiler y sustituyen los datos cargados desde el PC. Durante el envio de datos, el led “Data”
parpadea para indicar el transito de los paquetes. Si el envio se completa con éxito, se enciende
el led “Link/OK” (“Descarga” OK); en caso contrario, se enciende el led “Error”.

Los datos descargados por el producto con LED se pueden consultar a través del software “Pen
Profiler”.

3. LEDTEST

Pulsando la tecla T2 (“Click”) se modifica la intensidad luminosa suministrada por el producto con
LED. Cada vez que se pulsa la tecla, la intensidad cambia como indica el siguiente ciclo:

Eteint = 20%=> 40%=> 60%=> 80%=> 100%=> Eteint=> 20%=> ...

Instalacion de los controladores:

En primer lugar, antes de conectar el dispositivo USB Pen Profiler al PC, ejecutar el programa de
instalacion de los controladores: USBPenprofilerDriverlnstaller.exe

Nota: los controladores son compatibles con los sistemas operativos Windows 2000, Windows
XP y Windows Vist

Instalacion del dispositivo (Windows XP):

1. Los driver y el SW pueden descargarse en la voz Pen Profiler en el &rea de download de
la pagina Web de iGuzzini illuminazione. http://www.iguzzini.it/




P

> Pen Profiler

rammare | p

)

2. En el directorio Driver lanzar el archivo ejecutable USBPenprofilerDriverinstallation

% USBEPenprofilerDriverlnstaller

3. Se iniciard la instalacion guiada del nuevo hardware: cuando el sistema solicite la
conexion a Windows Update para buscar el software, seleccionar la opcion “No, conectar

mas tarde” y continuar (Siguiente).

Installazione guidata nuovoe hardware

Installazione guidata nuovo
hardware

Wit effettuata una rioerca di software attuals e aggiomata nel
computer, nel CD di installazions delthardware o ne sito Web di
Windows Update [con l'autorizzazione dellutente]

Leagere linfarmativa sulla privacy

Canzentire la connessione a Windows Update per la ricerca di
software?

{1 Si, solo in questa occasione
) 5i. ora e ogni volta che viene connessa una periferica

& Mo, roniora

Scegliers Avanti per continuare,




Installazione guidata nuoyo hardware.

4. Se iniciara la instalacion guiada del nuevo
hardware: cuando el sistema solicite la
conexion a Windows Update para buscar el
software, seleccionar la opcién “No,
conectar mas tarde” y continuar (Siguiente).

Questa procedura guidata consente di installars il software per;

USE Penprofiler

‘\") Se la periferica & dotata di un CD o un disco
“ZE2 floppy di installazione. inserirlo nell'apposita
unita.

Scegliers una delle sequenti opzion

() Installa il software autoraticamente [scelta consigliata)
(O Installa da un elenca o percarso specifico [per utenti esperti)

Per continuare, scegliere Avanti

<Indietro [ Awanti> | [ Annla

5. Cuando aparezca la ventana de aviso inferior, hacer clic en “Siguiente”.

-

Attendere. Installazione del software in corso...
3 UISB Penprofiler
o

Installazione hardware

|l software che i sta instalando per hardware:
¢ ldietoo Bwant > ! Y USE Penprofiler

non ha superato il testing del programma Windows Loga che
congente di verficane |a compatibilits con Windows <P [
Informazioni sul testing.)

L'i ione del software bbe impedire il cometta

funzionamento del sistema o renderlo instabile.
Microsof iglia di anestare I ione e di
contattare il fornitore dellhardware per oltenere un
piodstto software che abbia superato il testing del
piogramma Windows Logo.

Continva | [ Awresta installaziare |

6. La instalacion del dispositvo USB Pen Profiler finaliza. Ahora es posible utilizar el
dispositivo.

Installazione puidata nuovo hardware.

Completamento dell'Installazione
quidata nuovo hardware in corso.

Installazione del software completata per:

'§ USE Penprofiler
=

Per chiudere linztallazione guidata, scegliers Fine.

¢ Imdistra Fine Anrila

7. Conectar el dispositivo USB Pen Profiler al PC.



1IGuzzini

« OVERVIEW#EE
The USB Pen Profiler device allows you to interact with the LED product for the following:

USB Pen Profileri3f /i85, EDF Tl BATREIHE

O Updating the 4 daily light intensity profiles and the astronomical

calendar'® BB R EHEGBHTT /T

[0 Uploading LED product configuration data (profiles and astronomical calendar)

| EDFRA BT BEBRTST) *°

18

O Instantly checking the light intensity supplied by the street-lamp (test)

e Nty e Gl Y

« LAYOUT ##® “LED product " connector‘LED /#3585

“T1” button“T1"#&E “T2” button“T2"$#&

“#ERLED
ita LED “### ED
USB connector e LED . y#3HA ED

USB iR

Protective Cover

1% LED Driver updating possibility and method strictly linked to firmware version loaded on LED Driver (see

section on “Compatibility”)
4T LED IR RS SRR T AT E D3l B AR EIAAN ST St £

18 Type of data loaded in LED Driver which can be read is linked to LED Driver firmware version (see section

on “Compatibility”)
' LED3 B AR, S R R BT ED 3 B A St St &Y



R

Element

Function

“LED product” connector

Connector for plugging the USB Pen into the special compartment in the LED product

“T1” button - Press and release: “Download” (data transfer from USB Pen to LED product)
- Press and hold simultaneously with T2: “Upload” (data transfer from LED product to
USB Pen)

“T2” button - Press and release: “Test” (changes the light intensity emitted by the LED product)

- Press and hold simultaneously with T1: “Upload” (data transfer from LED product to
USB Pen)

“USB” connector

Type B Mini-USB connector for connection to PC

“Link/OK” LED Green LED:
- Flashing, if the flash drive is powered but not connected to a PC or Led Driver;
With fixed light once the connection to the PC has been established through either
the LED Street Lamp or SW;

“Data” LED Yellow LED, flashes when data is sent to the USB Pen or from the Pen to the
PC/LED product

“Error” LED The red LED lights up when an error occurs. If the USB Pen is battery-powered and

the battery voltage is not enough, the red LED will start flashing.

Protective Cover

Covers and protects the “LED product” connector

it TiHE
“LED /53 #55¢ FFRIRUSB PeniBALED S FaB s
T #8H - FETOHEL TR ( BEMUSB Penf{ZE ED/
- ET2EET R 1 ( BERMLEDS44EUSB Pen)
“T2" 1 - TSR i ( S EDFERESHDER
- BT1RIE TSR Bk ( BRMLED #H£HEUSB Pen)
“USB” 458 Type B Mini-USB##558 FRHEEPC
“Link/OK” LED LR TIRE:
- K SRR AR BRI R HER LED IR
HEE B —S&JLED BT S HIESI D
“ $HELED A ED, 7ERELERUSB Pen, SEEMEMPen &3 E P C/ILED AR
“ 58 ED g&;ﬁ%t L AMESSE, AR USB ERHt MBSt AN S AR
R %ﬁ%ﬁLEDFE&’@%

R RESEORRH AHEIEE TNER G

http://www.iguzzini.com/it/Pen_Profiler




« OPERATION##E

The USB Pen Profiler device can be connected to:
1) aPC to download programs to a flash drive;

2) the Led Diriver, either powered or not powered. If not powered, connect the device to a
battery20 or a PC where the Pen Profiler SW is not running.
USB SEtmir i 3]

1) e AT TEE TR
2) LED J%/88 Tomasith, SESREN SR Ma St | S e T ARG

PC connection: PC #%E

ATTENTION: Before connecting the USB Pen Profiler to the PC for the first time, you need to
install the peripheral drivers (see paragraph “Driver Installation”.)

TEET EERFUSB ORISRl TR S AT R RS -

When the device is connected to the PC using the USB, the “Link/OK” (GREEN) LED will start
flashing to show that the flash drive is powered but not connected to any SW.

When the search for any connected devices is started using the “Pen PROFILER” software,

the “Link/OK” (GREEN) LED stays on (fixed light) to show that the connection between the SW
and device has been established.

LilEed T USB HERII, “HEHIAE ( 580 LAANERBRa G SR RsE R
LIRS SRR SRS

“HHEIEEE ( 40 ANTINEBSoa( BT | SRS R B LR

You can use the “Pen PROFILER” software to edit operating profile and astronomical calendar
parameters which will be saved in the USB Pen Profiler for downloading to the LED product. You
can also view data previously transferred from the LED product to the USB Pen with an UPLOAD.

faRAER Pen PROFILER" 4B BB Py 88 FHRFRISB Pen
Profilerdy LARTE EDf i, IR AhET L4y, ZBMEDM T EHEUSB PenfyEEEE,

LED product connection: LED Fh%

The connection can take place when the street lamp is powered/off and not powered/product not
installed.

A. Powered street lamp:
Direct connection of USB Pen Profiler.
Attention: Do not connect the USB Pen Profilertot  he battery or PC.
B. Street lamp off and not powered / not installed.

Connect the USB Pen Profiler to the battery or PC where the Pen Profiler SW is not
running.

% The battery can be used at ambient temperatures ranging from 0°to +45TC
2L AR 0°C B A5 C TS SR V3T



Attention: When the USB Pen Profiler device is powe  red using a battery or PC connection
where the Pen Profiler SW is not running, make sure that the street lamp is off and not
powered before establishing the connection

LR REH RNEH R, AEED %
A. EEBRT:
EEHEUSB EX058s
SRR UUITUSB EXOtRe HEE e,
B. RUTRASEH RIS BT,
1FUSB R it SR m ot I,
T B USB
Eim R e E ST T AR G A (B DR TR T R R NE RS,

At the end of the connection phase the USB Pen sends the LED product the command to switch
off the LEDs.

RN, USB PenfRLED i &mR# ED,

Note: While the device is connected to the LED Street Lamp, the “Data” LED in the USB Pen will
flash every 3-4 seconds when data is exchanged in order to keep up the communication between
the two devices.

FE TR ERE LED KA USB R R e 34
AR AR NS R EE

Once the link is established you can do the following:

B R TATRE

2. DOWNLOAD T

To start the “Download” phase press button T1 for 1 second. The four daily intensity profiles and
the astronomical calendar are transferred to the LED product. During the data transfer the “Data”
LED flashes to indicate packet transfer. The transfer ends with the “Link/OK” LED lit (“Download”
OK) or with the “Error” LED lit to indicate that the operation failed.

B TR SRR 11—, 4N B ETaE
R EE ED i, TR LA AR SR LED R RER G, (A3 Link/OK’LED g “ Tk
S0 , BREGESLED s BN

3. UPLOAD

To start the “Upload” phase press and hold down the T1 and T2 buttons simultaneously for 3
seconds. Data relating to the profiles and the astronomical calendar is uploaded to the USB Pen
Profiler and replaces the data previously loaded using the PC. During the data transfer the “Data”
LED flashes to indicate packet transfer. The transfer ends with the “Link/OK” LED lit (“Upload” OK)
or with the “Error” LED lit to indicate that the operation failed.



Bt EER EIBRTHHRST LA 28 1=, A0l AR @R USB Pen
Profiler, FEELATFPCEHACEYE BETRIAEE BB LEDIIERNER i (iR Link/OK”"LE
Dt “ 500 , BE4ESLED seae e B

Data uploaded from the LED product can be viewed using the “Pen Profiler” software.

MLEDF i S BHERILASR Pen Profiler” 445,
4. LED TEST LED i

Press and release (“Click”) button T2 to change the light intensity supplied by the LED product.
Each press changes the intensity according to the following cycle:

HSHR md?) T2, Sl EDF RIS, SRR N RN s
Off = 20% =» 40% = 60% = 80% = 100% > Off > 20% > ...
X7 20%-> 40%-> 60%=> 80%=> 100%> X7D> 20% ...

Installing Drivers: ZEEEFEF:

Before connecting the USB Pen Profiler to the PC, run the driver installation program:
USBPenprofilerDriverinstaller.exe783JSB Pen
Profilery#3Z3PC ZHl] S BFEHEEESdE: USBPenprofilerDriverinstaller.exe

Note: the drivers are compatible with Windows 2000, Windows XP and Windows Vista operating
systems

i g g N indows 2000, Windows XP ZWVindows Vista 6%
Installing the device (Windows XP):
ZHE5(Windows XP) -

1. The drivers and SW can be downloaded under Pen Profiler in the specific Download area
on the iGuzzini illuminazione website http://www.iguzzini.it/

I FEFRIE ARl iGuzzini illuminazione P http:/Avww.iguzzini.it/
AR Tk DR SRR /XA T,




> Pen Profiler

an

su ogni profil

E' int

lurmi

[ -> Seariea il software ‘Pen Profiler’ J

2.7F “Wzhfey” HIET, BT 304: USBPenprofilerDriverinstallation

% USBEPenprofilerDriverlnstaller

Installazione guidata nuovo hardware
3. Start the new hardware guided installation
procedure: when you are asked to allow the
connection to Windows Update to search for the
software select the “No, not now” option and
continue (Next)

BRI ET SN indo

f%ﬁﬁ%ﬁ%%ﬁﬁ PR PRSI T
24

hardware

software?

Mo, non ara

¢ lndistio

Scegliere Avanti per continuare.

Installazione guidata nuovo

Werts sifettuata una ricerca di software attusle & aggionato nel
compuler, nel CO di installazione dellhardwars o nel sita wieb di
Windows Update [con Fautorizeazione delfulente)

Leagere linformativa sulla privacy

Congentire la connessione a Windows Update per la ricerca di

(i, solo in questa occasione

()51, ora & ogni valta che viene connessa una periferica




4.0n the next screen page select:
“Install software automatically” and
continueFE s Bk
R

Installazione guidata nuoyo hardware.

Luesta procedura guidata congente di installare il software per:

LISE Penprofiler

5'\'). 5e la periferica & dotata di un CD o un disco
“ZE floppy di installazione, inzerirlo nell'apposita
unita.
Scegliere una delle seguenti opzioni:

() Ingtalla il zoftware automaticamente (scela consighata)
() Ingtalla da un elenca o percarzo specifico [per utenti esperti]

Per continuare, scegliere Avanti.

’ £ |ndietro ” Aopanti > l ’ Annulla

5.When the warning page shown below appears, continue installation by clicking on “Continue”

: =
d I i del sof in corso__.

? USB Penprofiler

S

Installazione handware

| software che si sta installanda per hardware:

I 3 USE Penprofiler

hom ha superata il testing del programma 'windows Logo che
conzente di verificame la compatibilita con Windaws P [
Informazioni sul testing, |

L'i i del sof bhe i dire il cometto
funzionamento del sistema o rendeilo instabile.
Mi f iglia di Fi i edi
il i dell'hard T un
d i che abbia il testing del

programma Windows Logo.

Continua ] [ Airesta installazione

6. Connect the USB Pen Profiler device
to the PC.

1FUSB Emtmissa 32 Ik

Installazione guidata nuovo hardware.

Completamento dell'Installazione
quidata nuovo hardware in corso.

Installazione del software completata per:

3’ USE Penprofiler
7. R USB
AT s E R B KConnect
the USB Pen Profiler device to the

PC.

Per chiudere linztallazione guidata, scegliere Fine.

¢ it Fine
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Q) gl

dalall mdiy ol mdip dadlh S ik USB Pen  Profiler e deas 8
USBPenprofilerDriverinstaller.exe

Windows Vista_sWindows XP_sWindows 2000 kil Lekiif ee 46 sio il geol o 4Lin Lo
{Windows XP) _ilgat i85
b el ad o) e diaiaddll Jreadll dshaie 3« "Pen Profilet sas (e gl all s dlial) Jadie it (a1
http:/imww.iguzzini.it/ <"iGuzzini illuminazione" ssbaX i 3
> Pen Profiler

> Cataloghi Il software Pen Profiler, utilizzato con Uapposito dispositive
——  USB, consenie di configurare i periodi € la percentuale di
riduzione di flusso luminoso emesso dagh apparecchi per
illuminazione urbana Wow e UF.O.

v Software

Spesso non € necessario far lavorare gl

apparecchi per llumina rbana al 100% del

o alfalba, oppure in

fasce orane durante i gual il traffico

meno wignale

51 pud ridurre il

Ogni apparecchio & dotato di 4 profili di utilizzo, corrispondentia 3
differenti vatori di lumen output®. Pen Profiler permetie di impostare
su ogni profilo fino a 6 periodi di regolazione.

- 100%

PuEp: w00 e 6 AN

g W

-'-llq Frovee
- - ! - —
e o 0%
fesarion
eSS Ol BaD o

ez OreHTD O

E' inolire possibile programmare i periodi di riduzione del flusso
luminoso in base alla mezzanotte, che gli apparecchi rievano
automaticamente grazie allorologio astronomico mterno. In guesto caso ogni

periodo va

impostato determinanda fintervallo ditempo-di cul anticipa o segue la

mezzanotie

Il software permette inoltre di settare il lucgo di installazione degli
apparecchi (selezionando una citta, o impostando e coordinate a miche}

Con guest

informa

ne Forologio astronomico =ard in grado

are gutomaticamente la

== Seariea il software ‘Pen Profiler’

Sl Q& "USB Pen Profiler” (saled) luduall G801 i) Sl Jadie <oy fal caliadl Jriial aa ol cpiadll ale 3,2



7o) USBPenprofilerDriverlnstaller

Sl 23s mdi il e Sl Windows Update - Juai¥ly zlead) el s sie ian sl 20al) Jleall uS jiclsal )3
(S) (Next) S abis (0¥ s ¥) “No, not now”

Installazione puidata nuovo hardware

Installazione guidata nuovo
hardware
Werrd effettuata una ricerca di software attuale & aggiomata nel

computer, el CD di installazione delthardware o nel sito Web di
Windaws Update [con 'autorizzazione dell'utente).

Leagere linformativa sulla privacy

Consentire la connessione a ‘Windows Update per la ricerca di
software?

) 5i, solo in quests occasione
() 5i. ora e ogni volta che viene connessa tna periferica

& No, non ara

Scagliers Avanti per conlinuare

(1) continue s (Wl bl cuit) “Install software automatically”: s adall 2a) 4 4

Installazione guidata nuovo hardware.

Questa procedura guidata consente di installare il software per

USE Penprofiler

‘\') Se la periferica & dotata di un CD o un disco
“Z floppy di installazione. inserirlo nell'apposita
unita.

Scegliere una delle seguenti opzioni:

(®) Installa il software autoraticamente [scela consigliata)
© Instal da un elenco o percors speciico (per utenti espert

Per continuare, scegliere Avanti

< Indietro ” Avanti > 1 [ Anrulla

(&8) “Continue” G5 il S il s ool da g joall pinilldain Hsehxe 5
-

Attendere. Installazione del software in corso.__

USE Penprofiler

Installazione hardware

Il software che si stainstallando per Phardware:

Auranti > A USE Penprofiler

nor hs superats il testing del progiamms windows Loge che
consente di weriicamne [ compalibilta con Windows <. [
Informazion sul testing.}

L'installazione del software potrebbe impedire il conetto
funzionamento del sistema o renderlo instabile.
Microsolt consiglia di amestare l'installazione e di
contattare il fornitore dell’hardware per ottenere un
prodotto software che abhia superato il testing del
programma Windows Logo.

Continua | [ Anesta instalzzione




Jeiall jals USB Pen Profilepless <S5l &3 .6

Installazione guidata nuovo hardware.

Completamento dell'lnstallazione
quidata nuovo hardware in corso.

Irstallazione del zoftware completata per:

oy USE Penprofiler
=

Per chiudere linztallazione guidata, scegliere Fine.,

¢ Irdistro Fine Annula

=3l Csulally "USB Pen Profiler” galal) bl Bl 2B Slea Joa st 8.7



